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VORBEMERKUNG ZUR ZWEITEN AUFLAGE

Der Status der Martial-Forschung hat sich seit dem Erscheinen der
1. Auflage dieses Buches grundlegend gedndert. War dort in der Vorrede
noch von Untersuchungen die Rede, die der Interpretation neue Wege
wiesen, so ist fiir die Jahre seit dem Erscheinen der 1. Auflage ein regel-
rechter ,,Martial-Boom* zu verzeichnen. Auch die Literatur zu anderen
antiken Epigrammatikern hat betridchtlichen Zuwachs erhalten. Im Fol-
genden werden die wichtigsten Titel der Jahre 2000-2011 verzeichnet.
Ich ordne sie den einzelnen Kapiteln und den jeweils mit ihnen verbun-
denen bibliographischen Anhéngen zu. Fiir Hinweise bin ich der Miinch-
ner ,,Martial-Crew“ Regina Hoschele, Sven Lorenz und Margot Neger
zu Dank verpflichtet.
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EINLEITUNG

Wer seine Interpretation von Martials Epigrammen auf
eine Auseinandersetzung mit der Person des Verfassers stiit-
zen mochte, steht vor einem Problem, vor das uns die meisten
Texte der antiken Literatur stellen: Wir wissen sehr wenig
iiber das Leben ihrer Autoren. Zudem sind wir tiberwiegend
auf autobiographische Angaben angewiesen, und wenn diese
wie im Falle Martials von einem Dichter stammen, diirfen wir
sie nicht ohne weiteres als authentische Zeugnisse betrachten.
Denn in poetischen Texten spricht in der ersten Person ein
poetisches Ich. Dieses kann im Rahmen eines poetischen Rol-
lenspiels eine Maske tragen, die das Gesicht des tatsédchlich
Redenden vollstindig verhiillt. Daher ist jede AuBerung des
»ich“ Sagenden in Martials Epigrammen daraufthin zu befra-
gen, ob sie zu einem solchen Rollenspiel gehort oder sich auf
die realen Lebensumstédnde des Autors bezieht. Zur zweiten
Kategorie sind wahrscheinlich nur die AuBerungen zu zihlen,
denen sich Folgendes entnehmen 146t: Geboren um 40 n. Chr.
an einem 1. Marz (9.52; 10.24; 12.60) — daher das cognomen —
in dem spanischen municipium Bilbilis (1.61; 4.55; 10.103),
kam M. Valerius Martialis (epist. zu 2, 8 und 12; 1.5.2) um 64
nach Rom (10.103.7). Dazu ist dies zu ergénzen: 1. Die Zeit, in
der Martial die zwolf Epigrammaton libri publizierte — iiber
die Datierung des Liber spectaculorum sowie der Xenia und
Apophoreta 143t sich nichts Sicheres sagen (s. S.40 und 44) —,
erstreckte sich, wie man aus Anspielungen auf historische
Ereignisse folgern darf, etwa tiber die Jahre 85-102. 2. Der
Tod des Dichters féllt — das kann man aus einem Nachruf des

13



jungeren Plinius (epist. 3.21) erschlieBen — spitestens in das
Jahr 104.

Mehrere romische Dichter der spdten Republik und der
frithen Kaiserzeit prasentieren sich in ihren Werken entweder
explizit oder durch Andeutungen als Angehorige des Ritter-
standes. Vielleicht diirfen wir also die Stellen in Martials Ge-
dichten, an denen der Ich-Sprecher sich als eques bezeichnet
(5.13.2;9.49.4;12.29.2), gleichfalls als Hinweise auf die Lebens-
umstdnde des Autors verstehen. Man mag es daher auch fiir
glaubwiirdig halten, da3 Martial ebenso wie sein poetisches
Alter ego das Privileg des ius trium liberorum genoB3 (2.92,
3.95,9.97), sich tribunus nennen durfte (3.95.9; vermutlich ist
ein durch Militdrdienst erworbener Rang gemeint) und im
Besitz eines Hauses sowohl in der Stadt als auch auf einem
Landgut nahe bei Nomentum (ca. 20km nordostlich von Rom)
war (9.97.71; 12.57.1). Doch die Textpassagen, aus denen all
dies hervorgeht, stehen in einem gewissen Widerspruch zu
denjenigen, die, wenn man auch sie autobiographisch liest,den
Autor als einen um Geld oder einen Mantel bettelnden Hun-
gerleider erscheinen lassen (vgl. bes. 6.82;7.16; 92; 8.71). Frei-
lich tritt Martial hier, wie noch n&her ausgefiihrt werden soll,
ganz offenkundig in einer bestimmten Rolle auf (S.74ff.).
Aber wirklich nur hier? Ein Vergleich der ,,Mantelgedichte®
mit den Epigrammen iiber den ,,ich“ Sagenden als Ritter er-
gibt dies: Das Betteln ist meist mit Klage und Selbsterniedri-
gung verbunden, wihrend die AuBerungen der Martialschen
persona Uiber die Vorteile ihrer sozialen Stellung oft Selbstbe-
wufBtsein und Stolz artikulieren. Dadurch entsteht ein scharfer
Kontrast, der insgesamt konstruiert wirkt. So zeigt sich immer-
hin die Méglichkeit, daf3 auch das Prunken des Ich-Sprechers
mit seinem Rittertum zu einem Rollenspiel gehort. Deshalb
sind die mit dem Prunken verbundenen Informationen von
zweifelhaftem Wert fiir eine Rekonstruktion der Martial-Vita.

Dasselbe gilt fiir alle AuBerungen der epigrammatischen
persona, aus denen man geschlossen hat, da3 Martial um 98/99
in seine Heimatstadt Bilbilis zuriickkehrte, dort das zwolfte
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Epigrammbuch verfa3te und starb. Gewil3, einen lingeren
Spanienaufenthalt des Dichters, der in seine letzten Lebens-
jahre féllt, sollte man wohl nicht in Zweifel ziehen. Aber die
»2Heimkehr* kann Fiktion sein, die dadurch bedingt sein
konnte,dafl Martial seine zwolf Epigrammaton libri wie Vergil
die Aeneis als ,,Dodekalog* komponierte und dabei dem letz-
ten Buch die Aufgabe zuwies, vom ,,Nostos“ des Protagonisten
zu ,.erzihlen“. Wie dem auch sei — Bilbilis als eines der The-
men dieses Buches ist so gut wie gar nicht dazu geeignet, histo-
risch wirklich Greifbares iiber eine Episode im Leben Mar-
tials auszusagen, um so mehr dagegen dazu, im poetischen
Diskurs eine bestimmte Funktion auszuiiben. Die Provinz-
stadt erscheint hier als das Gegenstiick zu Rom, und zwar
ebenso als Ort der Romferne, wo dem Dichter das gebildete
Publikum der Hauptstadt fehlt (12 epist.), wie als alternativer
Lebensraum,der Freiheit vom Klientendienst gewéhrt (12.21).
Was Martial uns iiber Bilbilis verrit, bietet fast nichts Konkre-
tes liber die Stadt als Hintergrund fiir die Vita des Dichters,
also etwa ihre Topographie, Sozialstruktur oder ihr Erschei-
nungsbild. Im Falle Roms stellt sich das auf den ersten Blick
anders dar. Martials Epigramme berichten nicht nur iiber die
Gebaude, Stralen und Plidtze der Metropole, sondern auch
iiber ihre Bewohner so viel, da3 man die Texte immer wieder
als Quellen fiir die romische Kulturgeschichte ausgewertet
hat. Doch beindherer Betrachtung zeigt sich: Martials Rom ist
wie sein Bilbilis fiir eine bestimmte Aussage funktionalisiert,
also eine ,, Textstadt“, ein Produkt von ,,Writing Rome* (Ed-
wards 1996), und die in dieser Stadt wohnenden Menschen
sind Typen, wie sie dem Dichter von der Gattung vorgegeben
waren.

Wie man sieht, ist es nicht die Realitdt des Lebens im Rom
der frithen Kaiserzeit und ebensowenig die Realitit der eige-
nen Lebenserfahrung, die Martial in seinen Epigrammen be-
schreibt, sondern eine fiktive Welt. Die dafiir vorauszusetzen-
de Fiktionalisierung der Sprecher-persona durch den Autor
wird freilich nicht von allen Martialforschern als Faktum aner-
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kannt. Viele von ihnen gehen bei ihren Interpretationen nach
wie vor davon aus, daf3 die Trennung zwischen Autor und poe-
tischem Ich, die bei der Interpretation moderner Lyrik nahezu
als selbstverstdandlich gilt, von antiken Dichtern noch nicht
vollzogen worden sei. Nun ist aus dem Altertum keine theore-
tische AuBerung iiberliefert, durch die eine solche Auffassung
widerlegt werden konnte. Aber es gibt mehrere Stellen in ero-
tischen Gedichten romischer Autoren, an denen der ,,ich* Sa-
gende erklért, unanstindig seien nur seine Verse, er selber sei
es jedoch nicht. Dazu gehort der SchluBsatz von Martials
Epigramm 1.4, das an Domitian gerichtet ist. Dort verkiindet
der Sprecher, nachdem er den Kaiser um Versténdnis fiir die
in seinen Gedichten enthaltenen Obszonitdten gebeten hat:
»Meine Buchseiten sind anst6B8ig, meine Lebensweise <aber>
ist rechtschaffen® (8: lasciva est nobis pagina, vita proba). Frei-
lich redet auch hier, wie ich meine, nicht der Autor, sondern
Martials persona, und deshalb kann ich das, was der Vers aus-
sagt, nicht als Beleg fiir die Trennung der beiden Ichs lesen.
Der Text diirfte vielmehr so zu verstehen sein, dal der Spre-
cher etwas Unzutreffendes behauptet. Denn in mehreren sei-
ner Gedichte prisentiert er sich, wie noch niher gezeigt wer-
den soll (S.114ft.), als jemand, der auch im ,,Leben“ sehr ,,an-
stoBig* denkt und handelt. Aber seine AuBerung diirfte
beweisen, daf3 antiken Lesern ein Unterscheiden zwischen der
Person eines Verfassers erotischer Poesie und seinem lasziven
Alter ego durchaus moglich war. Vielleicht spielt Martial in
1.4.8 mit der vergleichbaren AuBerung eines uns nicht iiberlie-
ferten erotischen Textes, die erkennbar der Autor machte.
Martial war nicht der erste antike Epigrammatiker, der sei-
ne Sprecher-persona fiktionalisierte. Es ist nicht mehr festzu-
stellen, wer innerhalb der Gattung damit begann, aber man
darf annehmen, da3 die Tradition, an die der romische Autor
hier ankniipfte, nicht viel frither als in der hellenistischen Epo-
che der griechischen Literatur einsetzte. Auf jeden Fall spielt
Martial eine herausragende Rolle in der historischen Ent-
wicklung des Genres. Er war es, der das Witzepigramm zum
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wichtigsten Gattungstyp machte und ihm seine fiir kiinftige
Dichter giiltige Gestalt gab. Auerdem komponierte er offen-
sichtlich erstmals — wir wissen das nicht genau, haben aber
gute Griinde, es zu vermuten — Epigrammbiicher in der Weise,
daf d@hnlich wie bei den grofien Augusteern Vergil, Horaz, Pro-
perz, Tibull und Ovid die einzelnen Gedichte zusammen eine
thematische und formale Einheit auf hochstem kiinstleri-
schem Niveau bilden. Man darf Martial demnach ohne wei-
teres als den Klassiker des Epigramms apostrophieren. Um
seine literarhistorische Bedeutung moglichst genau zu bestim-
men, mochte ich in dieser Einfithrung zunéchst die Gattungs-
geschichte skizzieren und dabei besonders herausarbeiten, in
welchen Bereichen seiner Dichtkunst der Rémer von Vorgén-
gern etwas lernen konnte und inwieweit er seine Nachfolger
bis zum Ausgang des Altertums beeinflu3te. Dabei behandle
ich in einer ersten Ubersicht Martials Hauptwerk, seine zwolf
Epigrammaton libri, und in Verbindung mit ihnen den Liber
spectaculorum sowie die Biicher Xenia und Apophoreta. An-
schlieBend wird der ,,Dodekalog® unter zwei Gesichtspunkten
untersucht: Bei einer Betrachtung der hdufigsten Epigramm-
typen will ich Form und Gehalt des Witzepigramms spezielle
Aufmerksamkeit schenken,und dann soll Martial als Schopfer
und Theoretiker des Epigrammbuchs gewiirdigt werden. In
meine Darstellung lege ich immer wieder Interpretationen
einzelner Gedichte und Gedichtgruppen sowie ganzer Biicher
ein. Dabei setze ich voraus, daf3 Martials Epigramme ebenso
wie die Texte in den anderen uns iiberlieferten romischen Ge-
dichtbiichern vom zeitgenossischen Publikum linear gelesen
wurden, also in der Reihenfolge, in der sie in den libri stehen.

Was bisher deutlich geworden sein diirfte, ist dies: Martial
als historische Person ist, da wir so gut wie nichts iiber ihn wis-
sen und er sich noch dazu hinter der Sprecher-persona ver-
steckt, fiir die Interpretation von sehr geringer Bedeutung.
Nun nennt sich aber auch der ,,ich“ Sagende der Epigramme
Martial, und deshalb bietet es sich an, diesen Namen fiir seine
persona zu verwenden. So werde ich von jetzt an verfahren.
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Um dabei in Zusammenhéngen, wo eine Unterscheidung zwi-
schen der historischen Person und ihrem Ich-Sprecher noch-
mals erforderlich ist, MiBverstindnisse zu vermeiden, werde
ich dort die historische Person als ,,Autor* bezeichnen. Ent-
sprechendes gilt fiir die anderen Epigrammatiker, die ich zu-
sammen mit dem Klassiker der Gattung in meiner histori-
schen Ubersicht vorstellen mochte.

Uberlegungen zur Rekonstruktion der Vita Martials (mit Angabe
der Stellen, die man bisher als autobiographische Zeugnisse gelesen
hat) bieten FRIEDLAENDER (1886), 1,3-14; HELM (1955), 55-58; ALLEN
(1969/70); HoweLL (1980), 1-5; SuLLIVAN (1991), 1-55; WALTER (1996),
19-26; BARIE/ SCHINDLER (1999), 1092—-1102. Zur Trennung von Autor
und Sprecher-persona vergleiche man besonders ScHUSTER (1930);
HuwmEez (1971), 38-57; BoyLE (1995), 88. 99; Nauta (1995), 39-57;
KLEDWEGT (1998), 256; OBERMAYER (1998), 9f.; BARIE/SCHINDLER
(1999), 1089-1092; Lorenz (2002), 4-42, zum Rombild in Martials Epi-
grammen NEUMEISTER (1991), passim; SULLIVAN (1991), 147-155; PrioR
(1994); FEARNLEY (1998), 110-186.

Im folgenden werden die Epigramme Martials nach der Ausgabe
von LiNDsAy (1903b), diejenigen der Anthologia Graeca (= AG) nach
BECKBY (21965-1967) und diejenigen der Anthologia Latina nach RIESE
(21894-1906) zitiert.
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MARTIAL IM KONTEXT
DES ANTIKEN EPIGRAMMS

Zur literarhistorischen Einordnung
der Epigrammaton libri XI1

1. DAS ANTIKE EPIGRAMM VON DEN ANFAN-
GEN BIS IN DIE FRUHE KAISERZEIT

Eine Geschichte des antiken Epigramms, welche die Ent-
wicklung der Gattung von ihrer Genese bis zum Ende des Al-
tertums nachzeichnet, gibt es nicht. Fiir den griechischen Be-
reich liegt eine Reihe niitzlicher Darstellungen vor, wéahrend
die latinistische Forschung iiber die Gattung nichts Vergleich-
bares aufzuweisen hat. Ich kann im folgenden nur einen sehr
kurzen Abrifl geben und muf3 mich dabei besonders auf die
Verbindungslinien zwischen Martial und den anderen Epi-
grammatikern konzentrieren. Aber auch so diirfte ein Gat-
tungsdiskurs erkennbar werden, der griindlich untersucht zu
werden verdiente.

1.1 Das griechische Epigramm bis zur hellenistischen Epoche

Unter einem &niyooupa verstanden die Griechen urspriing-
lich nur das, was der Begriff, wortlich iibersetzt, bedeutet: eine
Aufschrift. Sie dachten dabei vor allem an kurze Texte, die
man — zunéchst in Prosa, aber schon seit dem 8. Jahrhundert
v.Chr. auch in metrischer Form — auf Grabméler oder Weihga-
ben an eine Gottheit zu schreiben pflegte. Dabei zwang der
beschrankte Raum zur Kiirze, die noch heute als Charakteri-
stikum der Gattung gilt. Es ist die Epoche der archaischen und
klassischen Literatur der Hellenen (8.—4.Jh. v.Chr.), in der
Verfasser eines Epigramms auch dann, wenn sie es als literari-
schen Text aufzeichneten — man denke etwa an das beriihmte
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